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MINISTRY OF NATIONAL ECONOMY

TOURIST DEPARTMENT
SHIARA ADRIAN PELT,
TRIPOLI, LIBYA.

—_—

Tele. No: 42438

Office Hours: Daily  8.30 - 14.30 (except Fridays)

Fridays 9.00 - 12.00

National Holidays CLOSED

For Tourist Queries Visit the Tourist Bureau

Dear Reader,

This pamphlet is designed as an easy reference guide for the many thous-
ands of tourists who visit Tripolitania each year. We have found that in a fast
developing country such as ours, it is uecessary to revise tourist information more
frequenily than once a year. In future therefore, we shall issue « Useful In-

formation » every iwo months, and tourists may be assured that the information
listed is the latest available to us.

We are justly proud of the beauty of our country, and we know that
once you visit us, however fleetingly, you will be charmed into reiurning again
and again.

Let me tell you about our climate. Winter is mild, with an average temper-
ature of 10° - 50°¢. Spring is perhaps the most delightful season; the desert
«blooms» and the countryside is carpeted with countless wild flowers. In summer,
ihe miles of sandy beaches, the clear blue water and gentle surf of the Meditex-
ranean turn the coastline into a bathers’ paradise. Autumn with its balmy
breczes, heralds the date harvest and the grape harvest.

Few countries can boast of architectural splendours the equal of Leptis
Magna and Sabratha, whilst in the town of Tripoli there are many examples of
Roman, Byzantine and Turkish architecture.

Careful town planning has provided Tripoli with modern amenities but has
pl'oscrvcd the grace and charm of this ancient city.

We are able to offer the tourist comfortable accomodation ranging from
Luxury Class Hotels to pension. There are restaurants, cales and bars to suit all tastes
and pockets, while our night clubs provide both Oriental and Western entertain-
ment,

We hope that you will be able to visit our country in the near futum and :

that the information on the following pages will assist in planning your sta
will always be welcome at our offices on the Sharia Adrian P

held in Tripoli from 28th February to the 28th March.
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The City of Tripoli

Every issue of this *Useful Information’ pamphlet
will carry articles on places ol interest in Tripolitania,
Cyrenaica and the Fezzan. This the first article deals
exclusively with Tripoli.

Tripoli is the capital of the Province of Tripolitania,
and shares with Benghazi the honour of being the

TRIPOLI :-
~ The Castle from the sea

TRIPOLI:-
View over the old city

Capital of the United Kingdom of Libya. Tt is a city
of contrasts where fine modern buildings stand side by
side with ancient towers and minarets; where the camel
shares the road with the modern automobile.

Tourists should certainly earmark more than one
day of their stay to the exploration of the town; the
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museum alone can fully occupy a morning. The
museum is contained in The Castle, which is the largest
and certainly one of the most important buildings in
Tripoli. It is built over the foundations of a Roman
Castrum, was rebuilt by The Knights of Malta in the
16th Century, and was occupied by the Caramanli prin-
<5 in the 18:h and 19th centuries. ihe Dopartment of
Latiquities has carefully excavated and preserved the
ancient parts of the building and today its courtyards
with sparkling fountains and beauiiful gardens are a
delight 10 the eye.

The Museum has recently been reorganised, and
provides a picture ol Tripolitania and its characteristics.
The Archaeological section contains a fine selection of
sculpture and mosaics which have been collected from
all over the provinee. There is a Prehistoric Section
which iraces life in this sector of North Africa from the
' Palacolithic Age *; the Natural History Section gives
detailed information about the flora and fauna of the
country, whilst the Ethnographical Museum introduces
the tourist to ihe traditions, family usages, customs and
ceremonies of the Arab warld.

Adjacent to the Castle is the Suk el Mushir. The
word « Suk » means market and the Suk el Mushir is
typical of a North African market. It is here in the
busy narrow streets and alleys that you will see the
craftsmen at work. Young apprentices tap away with
hammers, hand engraving claborate patterns on brass
and copper trays. Gold and Silversmiths display finely
wrought necklaces, earrings belts and charms. Weavers
are busy at their looms, weaving ihe intricate patterns of
the local blankets. The Suk el Mushir is in fact a
series of markets each one of which is devoted to a parti-
cular craft or trade.

Within the Suk is the Caramanli Mosque, one of
the two mosques which may be visited by the tourist.
(A pass is necessary to gain admittance, and may be
obtained from The Tourist Bureau). The mosque is
Moorish in style and dates back to 1736. It is particul-
arly noted for its splendid coloured tiles and baroque
decoration.

The other mosque was built in the late 19th cen-
tury by Jusel Gurgi and is named after him. The mina-
ret of the mosque, the only one with two balconies,
is the highest in Tripoli.

A short distance away, to the right towards the sea,
is the Archway of Marcus Aurelius. The archway is
consiructed of marble and was built in A.D. 163. It
is one of the best preserved Roman monuments in
North Africa.

Sightseeing is always thirsiy and tiring, and the
tourist might do well to relax midway through the
morning at one of the many cafes on the Sciara Istiklal.

Tripoli, in common with most Mediteranean Cities,
enjoys an afternoon siesta from 2 p.m. to 4 p.m. The
tourist may consider that an afternoon siesta is a waste
01 pivuivus NOL-ay hous, in which case one ot the pri-
vate clubs, who open their doors to tourists, will
accomodate them for swimming, or sunbathing on pleas-
ani beaches.

For those of you who like a stroll to develop an
appetite before dinner, the palm shaded avenues and
gardens of the Sharia Adrian Pelt are ideal.

Whether you dine at your hotel or at one of the
restaurants in the town, don’t forget to order a local
wine with your meal. Libyan wines are very inexpensive,
and are becoming firm favourites throughout the world.

After dinner you may consider a visit to an air-
conditioned cinema, to a night club or perhaps a
flutter’ at the Casino. Of one thing you may be cer-
tain, whatcver your taste, Tripoli will cater for you.




The SEVERUS Family originally came from
LEPTIS MAGNA. Mazy of the family held important
positions not only at Leptis, but also in Rome, in the
Magistrate’s office, in public administration offices and
in the military field. Ii is known that under Domizianus
(51-96 a.d.) a certain Septimius Severus who went to
Rome as a young man became well known for his rheto-
rical gifis.

Another of the family was twice elected Consul at
the time that the great Septimius was still in Leptis be-
fore leaving to study in Rome.

The man who made his birthplace, Leptis, renow-
ed throughout the entire Roman world was SEPTIMIUS
SEVERLUS, whose parents were P. Septimius Geta and
Fulvia Pia. He was born on the 11th of April in the
year 146 a.d. and left his own country while still a young
man to study Law in Rome.

Before he was eighteen years old he made his first
speech in public and when Marcus Aurelius was Em-
peror he was appointed to the position of lawyer for
the Fiscal Administration. At the age of 26 he was
appointed the Questor of the Senate and finally be-
came a Military Tribune.

SEPTIMIUS
SEVERUS
ofF LEPTIS
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of the Fourth Legion at Marseille and later he returned
to Africa in the poesition of Legate to ihe Proconsul,
who was an uncle of his, Caius Septimius Severus,

Upon the death of the Emperor Commodus in 193
a.d. Septimius was in command of the Illiric Legions
in Pannonia and he had himself nominated as Emperor
by his own traoops; this was not agreeable 1o the Roman
Senate who set up iwo other Emperors against him:
Claudius Albinus (in Gaul) and Prescennius Nigrus (in
the East).

With a certain diplomacy Septimius made an agree-
ment with the first named and then arranged the death
of the other, somewhere near Ino.

It was then that the Senate denounced him as an
enemy of the state, but Septimius, who was now the
only claimant to the position of Emperor, as Claudius
Albinus had died suddenly, marched on Rome and by
superior forces made the city acknowledge him as the
only and rightful Emperor.

His temperament was cruel to the point of violence
and he was implacable in the crushing of the rebellions
that sprang up, from time to time, in the vast Empire.
He persecuted equally Christians and Jews hoth at that
time considered 10 be enemies of Rome.

At length he was able to restore order throughout
the entire Empire and imposed strict discipline on the
Legions. He avenged the death of his friend Claudius
who had been strangled in his bath by an athlete
named Narcissus,

One of his first orders was to dissolve the Practo-
rian Guard, that had been the Emperor’s guard, and
he substituted his own loyal soldiers from the Illiric
Legions. He was an excellent administrator of the
state’s public wealth right up to the time of his death.

After his victory in the East against the Parthi
(197-22 a.d.) he refused to hold the Triumphal Cele-
brations that were accorded to all the victorious Em-
perors, in order that the state could economise. It was
with this viciory of his that the Empire’s frontiers were
made safe for many years to come.

He instituted many reforms in matters of state in-
cluding reducing the value of the currency. Above all,
he arranged for the reconstruction and the beautifying
of his native city, LEPTIS MAGNA, in Tripolitania.
He interested his men also in fortifying Hadrian’s Wall
at Britain’s [rontier.

[t was in the year 208 that he departed with his
sors Caracalla and Geia who had been raised to the
rank of Emperors, to the shores of Britain to stamp
out a revolt. At that time he was an old man and he
remained at Eberacum (now called York) while his
son Caracalla was successful in defeating the Britains.
It appears that Septimius was poisoned by the wicked
son Caracalla who was tlired of being just one of ihree
who enjoyed the honour of being Emperor, It is true
that when the father died, he accused his brother ol
treason and had him exceuted,

The nickname of « Caracalla » was given to him
because he used 1o clothe himself with a « Caracalla »,
the kind of clothing that was worn in Gaul at the time.
His real name was BASSIANUS AURELIUS ANTO-
NINO,

Caracalla was a cruzl and murderous Emperor
but all his viclence and misdeeds could not dim the
light of the glory that was his father’s His father is
remembered in history as an illustrious and brilliant
citizen of Leptis and Libya. It may be noted that
while he spoke Latin fluently and correctly he often
used his native tongue, the Neo-Punic language that
was then current along all the Tripolitania coastal belt.

From the recent excavations at LEPTIS, we can
clean the knowledge, that Septimius gave his native city
the advantage of being, for over two centurics, the
ideal city in which to pass winter holidays.

The Senator’s families, the families of the Consuls
and indeed many of the young men and women of the
Roman Empire came from all paris to spend quiet and

resiful winter holidays at the city of LEPTIS MAGNA.

TRIPOLI - CASTLE’S MUSEUM
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GHADAMES
¢« Pearl of the Deset »

GHADAMES, 683 kms. south west of Tripoli is easily reached by air and
offers the Tourist comfortable accomodation in the depths of the Sahara.

The town has a very special extraordinary appearance altogether irregular in

| design, it is traversed by small covered streets which even run, like corridors,
| through the houses themselves. Nearly all the houses have roof terraces, which

communicale with each other and which are the women’s domain.

The famed and once feared Touareg Tribesmen inhabit this area. They
are skilled trackers, and they are able to travel for vast distances across the

barren wastes of the Sahara in regions where roads or cven paths are unknown.

Mounted on the very fast dromedaries, known as « mehari », and capable of

speeds up to 50 kmh., they are one of the most colourful sites in Libya.

Cx ol
- b o

~

3

:.




Ghadames has much to offer the Tourist who is interested in archaeology.

The Mosque with its Byzantine capitals on twisted columns; the Plain of the

Idols, a Roman cemectery whose ruins have assumed the form of mysterious
figures; the castle on the heights at the entrance to the oasis; the vast Moslem

cemetery with its thousands of tombs, all facing towards Mecca.

A visit to Ghadames will give the Tourist a unique experience of life in
the Sahara and of the kindly and friendly people of Libya.

GHADAMES - Ain el Frass Hotel

TRIPOLl - Internal view of the CARAMANLI Mosque, better known as «Jama Ahmed Pachas».
It is silualed at the entrance to the Old City and was built in the year 1730

The Mosques can be visited
with a permission with can
be given by
TOURIST DEPT. of _
TRIPOLITANIA :
Time of visit is from 9.00 to |
12.00 and from 14,30 to 15,30
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SA ATHA

The Theatre at Sabratha was built about 1800 A.D. and was the largest in North Africa, holding about

5.0G0 people.

The monumental task of excavation and reconsiruction was begun in 1927 and since than many thous-
ands of [ragments have been pieced together, until today the stage is complete, Some slage machinery can

still be seen, and on either side of the stage are the actors’ dressing rooms,

In recent years the stage floor has been timbered and the Theatre is used today by Drama groups. In
May of his year, the Wheelus High School Drama Society produced very successfully, William Shakespeare’s

« A Midsummer Night's Dream » before an appreciative audience of all nationalities.

SABRATA THEATRE - A Midsummer's INight Dream
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INFORMATION

FOR THE TOURIST

LIBYA - TOURISM in TRIPOLI

PASSPORT & VISAS

All Tourists to Libya require an entry visa. A visa valid for a
period of 30 days may be obtained from Libyan Consular Offices.
(See vage 19) Tourists travelling from countries which have no
Consular Office, may be issued with visas on arrival at road
frontiets, ports or airports.

ALL TOURISTS TO LIBYA ARE REQUIRED TO REGISTER
WITH THE DEPARTMENT OF IMMIGRATION WITHIN
THREE DAYS OF THEIR ARRIVAL. THIS REGISTRATION
WILL NORMALLY BE CARRIED OUT BY THE TOURIST'S
HOTEL OR PENSION,

HEALTH REGULATIONS

Health certificates are not required except from countries suffering
from epidemics of «Internationally Notified Diseasess against which
quarantine measures have been made and officially notified.

CURRENCY REGULATIONS

CUSTOMS

ALLOWANCES,
(2) Libyan Bank Notes not exceeding Ll. 20.
(b) Bank Notes not exceeding L. 10 Sterling.
(¢) Other Bank Notes, Travellers Cheques, Letters of

Credit, Shares etc; no limitation.

Note: Gold, jewellerv, shares, foreign currencies and all other
effects may be re-exported only if previously declared on
entry.

FORMALITIES & ALLOWANCES

All visitors to Libya will be required to produce their luggage for
customs examination.

ENTRY.

Practically all articles imported into Libya are liable to Customs
Duties and chargeable under the Customs Tariff. For the Tourist,
formalities are reduced to a minimum, »nd personal effects, if
used and obviously for the Tourist's private and regular use, are
exempt from duty. In addition, and as a concession, the following
may be imported duty free by each person;

Tobacco (including cigars, cigarettes & snuff) . . 200 grams

Spirits (including Liquors & cordials) s 2 Ak th:re
Wine : 2 : 3 - - . ; . 1 Litre
Perfume 5 2 % 3 - : - . . 1/4 Litre
EXIT.

Tobacco (including cigars, cigarettes & snuff) . . 400 grams
Spirits, wine & perfume . . As for entry

Normally no objection is made to the ?xport by Tourists of
locally manufactured goods up to Ll. 150 in value,

VEHICLES

AUTOMOBILES, BUSES, MOTORCYCLES & BOATS.

Carnet, Triptyque etc; or deposit of Duty, refundable on export
within 12 months.

Tourists’ vehicles may not be sold during their stay unless Customs
Duty has been paid.

CIRCULATION PERMITS

DRIVING

International Circulation Permits are valid.

LICENCES

International Driving Licences are valid. Foreign licences may

a;: rbe validated by the Road Transport Controller, situated at

the Sharia Ben Gashiny for a period of three months.

TRAFFIC REGULATIONS PRESCRIBED THAT VEHICLES
WILL BE DRIVEN ON THE RIGHT OF THE ROAD.

FIREARMS

Firearms may be imported and re-exported, and cleared through

the customs only upon thepmdgcﬁmoiapermltlmt‘hem-.
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PUBLIC TRAN _ Febroary 1963 LIBYAN HOTEL CH¢
: BEDROOMS  |IBRE
: 1 : BEDS
The Tourist in Libya who does not wish to travel by car may qll?ependTm.l lll‘e PLACES HOTEL ROOMS | BEDS | BATHS el ﬁ“ sz :ﬁ W
: ; voli . 1
modern public transport that serves the main towns and villages. l‘O;l'l 1'lli:ﬂ. ) , BATH BATH
fast comfortable buses are available to transpori them not only to local places ol in- : RO .
terest, but as far afield as Benghazi, Ghadames, Sebha and Tunis. : Pts. | Pts. | Pts. | Pts,
TRIPOLI AQUILA D'ORO 23 | 36 7 40 | LB o NN
BUS TIMETABLE . > ASTORIA a8 | sai| 7 |[Eas| o
, | : - [caprmoL 60 | 102 | 21 || x00 | 125 | 160 | 250
Leptis Magna v CONTINENTAL 54 | 100 | 15 8@ e | £330 | (S9N
Depart Tripoli  7.30, 9.30, 11.3¢, 13.30, 15.30, 17.00 » CORNICE 34 51 6 75 | RS S riot .
i ret. 8.30, 10.30, 12.30, 14,30, 16.30, 18.00 i » DEL MEHARI 220 | 220 | 105 B B 150(%)
, ’ ' EXCELSIOR 2 ]
! Sabratha (route 2) Zuara (route 2) 2 : 78| 4> 3 6o | ... 90 | ..
i Depart Tripoli  8.00, 11.00, 13.00 Depart Tripoli  8.00, 11.00, 13. LIBYA PALACE | 256 6 || 250 | 300 | 350
| ret. 8.30, 11.30, 13.30 ret. 13.30, 15.00, 16,30 » 500 25 450
| = LIBYA 25 45 6 45 8o | ...
! Garian (route 4) Jefren via Garian (route 13) > NATIONAL 68 o6 | 68 voe | 175 | - | 260
i Depart Tripoli 8.00, 10.00, 13.00 | Depart  Tripoli  8.00 » REX 40 78 15 90 100 180 200
: ret. 13.00, 15.00, 17.30 _ ret. 15.00 Y PARADISE o :
} Tagiure (rouie 7) | Een Ulid (route 10) » ILA[-)ZA“ T
i 2 e
i} Depart Tripoli  6.00, 7.30, 10.00 Depart Tripoli 7.30, 14.30, ‘ [Cema et 57 |93 | v ez | | R e e
ret. 10.45, 14.00 J ret,  7.30, 14.30, GARIAN GEBEL 13 24| 7 || 50| 60| 8 | 100
1 JEFREN RUMIA 12 28 Iz 50 100
Benghazi (route 24) ZLITEN GAZZELLE (delle) 6 T 3 25
; Dep. Tripoli every Saturday and Thursday at 15.00 MISURATA MISURATA 1 14 20 4 25 6o =5
Dep. Benghazi every Thursday and Tuesday at 15.00 CUSSABAT CUSSSABAT 3 - - : ]
". : G haddamas (route 21) ‘ GHADAMES | AIN l-FRASS | 26|
.‘. DEP. 'I'ripoli every Sl.lt'ldly at 7.30 NALUT ‘N-‘\LU'T*- 4 ssaw s wran 30 AR gy CEERS
! Stay overnight at Nalut (passengers cxpense). Dep. from Nalut at 7.30 ; . HOMS HOMS 12 20 3 60 e | TOO | L
i Dep. Ghadames every Wednesday at 7,30 SIRTE SIRTE re | S| S e sasel | b s sene el Bl s
' Stay overnight at Nalut (passcngers expense). Dep. from Nalut at 7.30 ZAVIA "RIVIERA 3 10 2 50 | ... | 100 ; ... 15 25 60 6 6o | 10%
{ All the above buses leave Tripoli from Shiara Errascid.
| s ICYRENAICA
? A new Fiat bus service departs from Tripoli every Sunday and Thursday at 8.00. Overnight stop BENGHAZI BERENICE 150 | 200
It at Ghabes (passengers expense) and the buses arrive in Tunis at 16,00 on Mondays and Fridays. > CONTINENTAL 53 72
: The buses return from Tunis on Wednesdays and Mondays, leaving at 8.00, » LUX HOTEL 32 6o
t Single fare st class LI. 4.590, 2nd class L1, 3.960 or Tunisian equivalent, - > GRAND HOTEL 72 105
18
{ Bookings may be made at the Company’s office at Sh. Della Maiella No. 8 — Telephone -42450. 3 NATIONAL 33 59
" ; > VIENNA 27 35
j» —— ) PALACE 22 32
AIR SERVICE: TRIPOLI - BENGHAZI - TRIPOLI | ~ — ol
] NE]JMI 34 64
LIBYA I o
TRIPOLI TO BENGHAZI _ BENG > 7 4
Mon. 19.15 20.25 Alitalia Carav Mon. 09,15 10,30 e e { EL MERJ GEBREL 16 36
19.30 2055 KLM Electra = Alitatia KN Coray - BEIDA BEIDA 0| 14
Tue. 19.40 21.30 Libiavia  DC 6B L ey eh e TR Electra SHAHAT GEBEL AKDAR 0| 40
: i i
2020 2205 UAR Vise 1745 1935 UAR Viso ! DERNA GEBEL AKDAR il
Wed. 19.15  20.25  Alitalia Carav Wed. 1205 1495 UAR o ‘ TOBRUK GEBEL AKDAR a2 | 36
| . Thurms.  13.00 1435 BEA Vise 17.35 1925 Libiavia  DC ¢B > PALACE 23 | 40
¥ 14.30 1615 BEA Visc Thurs. 09.15  10.30 Alitalia Carav MUSAID MUSAID HOUSE 5 12
Fri. 1540 1650 BOAC Comet 1550 1735 BEA Visc | AGEDABIA PEARL of the 0| 16
19.00 2025 KLM Electra 1800 1033 ;J&Ré Vise 7
- 19.15 20.25 Alitalia Carav Sat Comet FEZZAN
12 00 ; . . 08.45 10.15 KLM —_—
1300 1435 BEA Vi O15 1030 Anan Do : SEBHA NATIONAL
Libia: 1550  17.35 BEA Vive | > PALACE _
~ UAR Yisc Sun. # - P ——
. Alitalia  Carav Va3 1l Ublavia  DCeB For full and % pension and for children, under se _
. : .35  UAR Visc obtainable on request from the Management. e <5
g e - !
; - i’
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BANKS AND EXCHANGE OFFICES

NATIONAL BANK OF LIBYA . . Tripoli, Sc. Malik Saud
AGRICULTURAL BANK OF LIBYA Tripoli, Sciara Baladia
ARAB BANK Lud.
BANCO DI ROMA
BANCO DI SICILIA .
BANCO DI NAPOLI .
BANK MISR

BARCLAYS BANK, D.C.O.

SOCIETE DE BANQUE CREDIT
D’ALGERIE ET DE TUNISIE

THE BRITISH BANK OF
THE MIDDLE EAST

. Tripoli, Maidan Asciuhada
. Tripoli, 10-12, Maidan Asciuhada

. Tripoli, 27, Sc. Sidi Hammuda

. Tripoli, 75, Sciara Istiklal

. Tripoli, 107, Sciara 24 Dicembre
. Tripoli, Sciara Istiklal

. Tripoli, 18, Giaddat O. el Muktar

. Tripoli, Sciara Baladia

BANQUE MISR |

Fondée en 1920

REGISTRE DU COMMERCE DU CAIRE No. 2
TRIPOLI No. 499
BOITE POSTALE 277 - TRIPOLI

Capital EMIS et Souscrit L.E. 2.000.000
Rescrves (Statutaire ct Special) L.E, 7.949.972

g N

EXCHANGE BROKERS

ABDURRAHMAN SHARFEDDIN
36 Giaddat O. el-Muktar
ALI GHELLALI
84 Sc. 24 December

ALI IBRAHIM TUNALLI
58 Sc. Istiklal

ALI MISCHERGHI
Idris Airport

FALZON BROTHERS
36 Sc. Istiklal

HAG ABDULKERIM BEN ALI
24 Suk el-Turk

HOTEL UADDAN
Sc. Adrian Pelt

MISCHERGHI BROTHERS
O.T.A.L. - 10/16 Maidan Ikbal

MOHAMED FRANCA
7 Maidan Ashuhada

MUKTAR KUELDI
8/12 Sec. Istiklal

MUSTAFA AGELI & IBRAHIM SUSI
17 De Bono Gallery

| S.A.AS.CO.
152/158 Sc. 24 December

AGENCES

En EGYPTE plus que 100 Agences

En LIBYA: Tripoli, Benghazi

En ARABIA SAUDITE: Geddah, Al Riad

En SUDAN: Kartoum, Omdurman, }
Elobeid, Port Sudan. ;

Correspondants dans le Monde entier |

ARAB BANK Lid.

Established 1930

Capital and Reserves . . J.D. 10,500,000

Head Office: AMMAN, Jordan
42 BRANCHES IN
- LIBYA, ADEN, BAHRAIN, IRAQ, JORDAN,
LEBANON. MOROCCO, NIGERIA, QATAR,
-_SAUDI ARABIA, SUDAN, SYRIA, TUNISIA

Aﬁlmu' ARAB BANK (Overseas) Lid.
? ZURICH, Switzerland

d under Swiss Law)

AZZAHRA -
BENGHAZI - BEIDA

BARCLAYS BANK D.C.0.

(Paid Up Capital Lst. 17,000,000)

OFFICES IN LIBYA:

TRIPOLI Main Office Giaddat Istiklal
and Sub-Branch Sciara Errascid

HOMS - MISURATA - ZAVIA
DERNA TOBRUK

Over 1250 Branches in 41 Countries including:
UNITED KINGDOM, GERMANY,

e = . . J.D. 106,000,000 THE MEDITERRANEAN,
J D.1 — £1 SUDAN EAST AND CENTRAL AFRICA,
UNION OF SOUTH AFRICA, SOUTH WEST AFRICA,
= BRITISH WEST INDIES, NEW YORK (Agency)

Information regarding business in these Countries

is freely available on application

HEAD OFFICE
54 LOM_BARD STREET
LONDON E.C.3

e

SRS

——————

LIBYAN
DIPLOMATICS CORPS
IN ABROAD

ALGERIA

Hotel George,
ALGIERS

CHAD

Place Mouric,
FORT LAMY, B. P. 407

FRANCE
18 Rue Keppler,
PARIS 16

GERMANY

Koblenzer Strasse Nr. 1535,
BONN

GREAT BRITAIN
& N. IRELAND
54 Princes Gate,
LONDON SW. 7

IRAQ
Hotel Bagdad,
BAGIAL.

ITALY
Vin Nomentana. 305,
RONMIL.

LEBANON
Kornesh El-Mazraah St.,

Rizik Allah Nober Building,
BEIRUT

LIBYAN CONSULATE
IN EGYPT
19 El Mina El-Sharkia St.
ALEXANDRIA

LIBYAN DELEGATION
IN THE UNITED NATIONS

Hotel Beauxarts,
310 East q4th Street,
NEW YORK

MOROCCO
Rue Lavoisier No. 1,
RABAT

NIGERIA

Jibowu Street, Yaba,
LAGOS

SAUDI ARADBIA
El Sharifia (El Baghdadia)
Airport Way JADDAH

U. 8. 8. R.
Hotel Ukrania,
MOSCOW.

SPAIN
Calle Cea, Bermudez, 74

MADRID

LIST OF DIPLOMATIC CORPS

EMBASSIES, CONSULATE €
WITH THEIR AD

BELGIUM - Tripoli: Zenghet el Masalla - Feshlum

Benghazi: Sharia Jhon Batista ' -
CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC - Tripoli, Sharia Arimondi, 27
FEDERAL PEOPLE’S REPUBLIC OF YUGOSLAVIA - Sharia Monte Pasubio
DENMARK - Tripoli: Sharia Istiklal '
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY - Tripoli: Sharia Solaroli

Benghazi: O. Muktar - Lenghi Bld.

FRANCE - Tripoli: Saria Almalika

Benghazi: Abdussalam Alkessa
GHANA - Tripoli: Sharia Murad Agha, 1/3
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND - Tripoli: Sharia Sidi Shaab

Benghazi: Sharia Omar
Faik Shennib
GREECE - Tripoli, Sharia Giakarta, 48
IRAQ) - Tripoli: Sharia Bianchini, 26-28
ITALY - Tripoli: Sharia Wahran, 1
Benghazi: Sharia Amr Ibn el As, 105
JAPAN - Tripoli: c/o Honorary Consul - Sharia al-Malika Fatma
JORDAN - Tunis c¢/o Jordan Embassy
LEBANON - Tripoli: Sharia el Malika Fatma, 7-9
MOROCCO - Tripoli: Sharia De Gasperi, 16
NETHERLANDS - Tripoli ¢/o Honorary Consul - Sharia Turkia, 50
NORWAY - Tripoli: Sharia Murad Agha
PAKISTAN - Cairo: c/o Pakistan Embassy
REPUBLIC OF CHINA - Tripoli: Sharia Monte Pasubio
SAUDI-ARABIA - Tripoli: Sharia Meizaran Monte Vozolyo
SPAIN - Tripoli: Sharia Pastorelli/Sharia Fabbri
SUDAN - Cairo: ¢/o Embassy
SWEDEN - Tripoli: Sharia Istiklal
TUNISIA - Tripeli: Sharia Vittorio Gadolini, 9
2 Benghazi: Sharia Fiumi - Ben Mousa Building
TURKEY - Tripoli: Sharia Adrian Pelt, 36
UNION OF SOVIET SOCTALIST REPUBLICS - Tripoli: Sharia Solaroli
Benghazi: Al meihat

UNITED ARAB REPUBLIC - Tripoli: Sharia Maazi AT b=

Benghazi: Sharia Adrian Pelt. _
UNITED STATES OF AMERICA - Tripoli: Sharia .Gnnoll - G

SYRIA
Adnan El-Maliky St.
DAMASCUS

TUNISIA
74, Av. Mohammed V-




AIR LINES

U. A.

AIR FRANCE

AIR LIBAN

ALITALIA S.A. .

B.E.A.

K. L. M.
N. A, A,
P. A. A,

- B.0O.A.C.

- Royal Dutch Airlines

- Libyan Airline - LIBYAVIA

- Pan American Airways cfo OTAL .

SABENA c¢/o Giaber .

SWISSAIR c/o Libyan EuropeanTrading Co.

SIRALSS.

TUNIS AIR

A. - United Arab Airlines

U. A, T. / Aeromaritiime .

T.W. A,

- Transport Airlines

Sciara Istiklal, 218

Maidan El Giazair, 16

Sciara Haili

Sciara Garnata, Airways House
Maidan Barid

Sciara Istiklal, 218

¢/o OTAL Maidan Ikbal 12-14-16
Sciara Gedda, 12-20

Sciara 24 Dicembre, 110

Maidan El Giazair, 16

Galleria De Boro, 38

Sciara Gedda, 12/20

Sciara Istiklal, 112-114

c¢/o Uaddan Hotel
NGA Organization

By Air to GHADAMES,
and SEBHA

GHADAMES

For details of charter flights
apply toi—
GHADAMES TOURIST AGENCY

249, Omar Muktar, Tripoli.
Tclephone: 42705

or LIBTAVIA
112 Sharia [Istiklal, Tripoli.
Tdephone: 41223

SEBHA
Monday and Friday 10.30
ret: Monday and Friday 17.30

l- Ao To A. Agents

L.

AVEI

=A =]

Fo Io A.v. Members

e IS Tourist Services

MAIDAN IKBAL 12-14
Phones 45995 - 45996

TRIPOLI (LIBYA)

Cable: OTALTRAVEL

SAYED ABDALLA ABED SENUSSI CO.

Stiing & Iravel Adency

A fully equipped organisation for Air,
Sea & Land transportation for both
passenger and cargo throughout the
world.

# TATA approved agents for

all airlines.

# Surface & Air Tours and

louring organisers, locally
and throughout the world.

# International hotels agents.

# Ship and tanker brokers.

# Forwarding agents with

correspondents  in  all
countries.

# Stevedoring in  all ports

of Libya.

booking and
call on

For information,
please

S.A.4.5.CO.

TRIPOLI
152-158 Shara 24 December
Telephone: 30594 - 42294

BENGHAZI
Mceidan Omar Toson
Telephone: 2405 - 2406

reservations,

TOURISTFAE]

GIABER Acency

SEA AND AIR

CHARTERING and SHIPPING
GENERAL BOOKING CENTRE

SEA and AIR Passages

to Erverywhere

STEVEDORES - FORWARDING -
CLEARANCE and INSURANCE

COAL IMPORTERS

Head Office:
TRIPOLI - 12-20 Gedda Str.

BENGHAZI - TOBRUK
46.389 - 41.025 - 31.844

Branches:

Phones:

Telegr.: » GIABER "

AGENZIA TURISTICA LIBICA
A.LT.A.
ENTE LIBICO PER LO SVILE;PPO DEL

TURISMO - Compagnia NAIM LARADI .

FALZON BROS .

GADAMES TOURIST AGENCY
GHIRLANDO BROS .

GRECK CARMELO .

LIBYA TOURIST

LIBYAN TRADE & INDUSTRIES Co
LIBIAVIA N.A.A. ¢
MITTCHEL COTTS LTD. .
MODERN TOURIST AGENCY
MOHAMED SENUSSI GIABER
N.A.T.A, :

NORTH AFRICA AG—ENCY
0.T.A.L.

SHEBCO TI{AVEL AGENCY
SHIRER ALI

TRANSAFRICA AGENCY

THE TRIPOLITANIA SHIPPING AGENCY

. Sciara Darghout, 107-109

Galleria Pierina, 17
Sciara Istiklal, 36
Giaddat Omar Muktar
Sciara Istiklal, 230

Sciara Haiti

Meidan El Giazair, 16

Sciara Istiklal, 218

Sciara Sidi Issa

Pierina Gallery

Sciara Geddah, 12-16

Sciara Geddah, 18-20

P. 0. Box 835

Maidan Ikbal, 12-14-16
. Sciara Istiklal, 169-171
. P. 0. Box 564

. King Saud - P. O.Box 884

Sciara Istiklal 8-10-12

S.A.A.S.CO. SHIPPING & TRAVEL AGENCY Sciara 24 Dicembre 162-158 4

U.T.A.

W. E. RIPPON & SON

Sciara el Seidi, 118
Sciara Beladia, 181

BI1G or small

detail. Why?

proverbial record of precision, reliability and hospi
DAILY SWISSAIR FLIGHTS TO AND FROM ROME W

Because ttstheoounﬂeuan-mlledmﬂelwhichaddu ;

General dAgents for SW’ISSAIR in Libya:
MPANY {

LIBYAN EUROPEAN TRADING
110, Slmra 24th 1be:




_SHIPPING AGENCIES

. Sciara Gedda, 10 - Tripoli

. Sciara Istiklal, 36 - Tripoli
Sciara Istiklal, 230 - Tripoli
Se. S. Darghut, 107-109 - Tripoli
Maidan Asciuhada, 2 - Tripoli
Sciara 24 Dicembre, 82 - Tripoli
Sciara Sidi Aissa - Tripoli

. Sciara Omar el Muktar - Benghazi

Sciara Gedda, 12 - Tripoli
Seiara Omar el Muktar - Benghazi

Sciara Baladia - Tripoli
Sec. 24 Dicembre, 152-158 - Tripoli
8-10-12

% " Citexco ' (U. K.) Lud.
k - Falzon Bros,
3 Ghirlando Bros .
Greck Carmelo
Loffredo A, e Figlio .
Libyan Shipping & Travel -
Mitchell Cotts and Co. (Libya) Ltd. .
Mohanied Senussi Giaber .

T. Gargour et Fils (Tripoli) Lid.
S.A.A.S.CO. Shipping & Travel Agency .

The Tripolitania Shipping Agency - Tripoli

Sciara Istiklal,
. Sciara Gasr, 7-9
Sciara Istiklal, 67-69 - Tripoli
Sciara Sidi Darghut 43-47, Tripoli
Sciara Mizran, 55 - Tripoli
Sciara Baladia, 181 -

Giaddat Istiklal 169-171 -

The Mediterrancan Shipping Agency
Tirrenia S. A. di Navigazione

Tussis Eutimio . >

W. E. Benjamin and Sons .

W. E. Rippon and Sons

SHEBCO Lines .

Tripoli

Tripoli

FALZON BROTHERS

————

SHIPPI\'G & TULRIST AGENTS

Sales of
Rail — Air — Sea Tickets
Cit Services

A AT.T.A.
LAT. A
F.LAV.
AS.TA.

PACKING of
a) houschold & personal effects
b) any material

TRIPOLI INTERNATIONAL FAIR
We are specially equipped for:
Customs Clearance
Handling with F/lift & cranes

Packing & Unpacking

36, SHARIA ISTIKLAL
TRIPOLI
Tel.: 45729 - 41748

@

' o STEAMSHIP AGENTS
o SHIPBROKERS

o STEVEDORING

o CLEARING

© FORWARDING

© AIR & TRAVEL AGENTS

SHARIA ISTIKLAL, 8 - 10 - 12
~ TELEPHONE No. 45080 P. O. Box 65
jmzewmc AODRESS: SHIPAGENCY TRIPOLILIBYA
’ TRIPOLI - LIBYA

APPOINTED CARGO AND
PASSENGERS BOOKING
AGENTS

FOR ALL
AIRLINES

|
|

| e e — et et

RESTAURANTS

» BOWLARENA
" CIGNO  (Swan)
» DEL MEHARI
» DEL TURISMO »
" » EL MANSUR ”
»» GRAND HOTEL ™ .

» HOLLYWOOD ™

»LE LANTERNE ” .
» LE MOULIN ROUGE " .
»» MAGO ROSARIO "

»» OMAR KHAYAM ™

»* PIEMONTESE ™

" RIVIERA ™

Y ROMA ™ .

* ROMAGNA ™
" ROSES
" SURAYA ™

T TRIPOLITANIA 7
" UADDAN

* GARDEN ™

o

S
[ ﬁﬁ-

T

. Giorginpopoli

Giorginpopoli (next Piccola Capri)

. Sciara Sidi es-Shaah
. Sciara Adrian Pelt
. Sciara 24 Dicembre
Sciara Adrian Pelt
. Sciara Magarbha
. Sciara el Seidi, 8
. Sciara Sciatt
Sciara 24 Dicembre, 59
. Giorginpopoli
Sciara Tunis, 1
ZAVIA
Sciara Sorman, 25
Galleria De Bono, 35
MIANI
Sciara Mizran

. Giaddat Omar El Muktar, 287

Sciara Sidi Aissa

I L]

Sciara Sidi Bahlul, 5
Tel. 46031 - 46459 - 41296
TRIPOLI - LIBYA

—r——

Prop. ALl MECCHI MISCERGHI

ENJOY YOUR DRINK
in the pleasant almosphere . . .

+CAEE
AU RA

and listen to the latest hits
on the juke-box or
walch favourite TV show.

Ghlrlando Brothers
Shipping & Tourist Agents

{ ESTABLISHED 1893

Regular Freight Services between LIBYAN PORTS,
the UNITED KINGDOM, EUROPE,
all MEDITERRANEAN PORTS,
and the FAR EAST including JAPAN.

SEDE: TRIPOLI
GIADDAT ISTIKLAL, 218 —
Phone 42787 - 45632

|AV | A

AGENZIA AEREA

N. A A.

Il A- T- Ai




CAFES & BARS

AKROPOL .
ALHAMBRA
ALLIES BAR
APOLLO
ASTORIA
AURORA
BAGDAD
BOLOGNESE
BRESCIANO
CAGNOLA .
CAMPISI
CARELLA. .
CATTEDRALE
COMMERCIO
CORNICE
DEL CORSO
DEL TURISMO .
DELLE POSTE .
ELIOS
GAMBRINUS
GARIBALDI

JERRY'S BAR (Fish and C
LA BOMBONIERA

LATTERIA TRIESTINA .

hips)

RESTAURANTY

Maidan El Giazair, 2
Maidan Asciuhada, 4-8

Sciara 24 December 111-113

Sciara

Giaddai Omar el Muktar 138-149

Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara
Sciara

Giaddat Omar El Muktar, 253-35

Sciara

Errascid, 4

2] November, 1
Bagdad

el Seidi, 135-137
Geddah, 11

924 Decembtr, 54
Mizda, 19
Haiii, 1

Haiti

Istiklal, 86-90
Malik Saud, 7
Istiklal, 264-170
Adrian Pelt

Garnata

Istiklal, 250-254

Giaddat Omar El Muktar, 183 |

Giaddat Omar El Muktar

Maidan El Giazair, 14
Sciara 0. Ahdulaziz

You Don’t Have
To Read This

Unless

You require expert «Door To Daor»
Packing service if you do, than

TECO'S FOR YOU-

«THE ART OF PACKING »

YOUR PERSONAL BELONGINGS
NO MATTER HOW FRAGILE

will BE
PACKED - INSURED - FORWARDED
SAFE & SOUND

Right From Your Own Flat
To any Corner of The World

CONSULT =
T. E. CO.
THE TRIPOLITANIA ENTERPRISES G0,

Sciara Haiti - Haiti Building
Phones 41627 - 45459
TRIPOLI - LIBYA

PALACE +oTE

AMERICAN BAR

T
5

i,

1
i

Wil

= AIR CONDITIONED
e

o,

e = ——

* COMFORTABLE
* MODERN
" FASHIONABLE

| 68 Rooms WITH
I rRivaATE BATH

RESTAURANT
AMERICAN BAR
CONDITIONATING ROOMS

TRIPOLI

SAINT FRANCESCO
( SQUARE )

PHONES: 16727-28-29

R -

GRAND HOTEL

. O. Box 347
Phones: 45993/4 - 45560

THE QUIETEST FIRST CLASS HOUSE
80 Rooms — Facing the sea
Private Baths — Phone

CENTRAL HEATING
WONDERFUL GARDEN and
PRIVATE PARKING PLACE

i AMERICAN BAR
RESTAURANT

International Cooking and Special Libyan Dishes

MEHARI HOTEL

P. O. Box 978
Phones: 46071 -2-3

TOURIST CLASS
220 single and double rooms with bath

Sea-Terrace

5 COURT-YARD GARDENS
PARKING PLACE

AMERICAN BAR
RESTAURANT

B
L

P ¥ L T




r
| oe coms & o (4 ) L. LBTAN SHPFING AND SEEDORIG o S
| A , 2k (A.K. GHEMATI) UNLIMITED CINEMAS
l RRERKEGENTS SHIPPING |
! AIR - SEA - RAIL STEVEDORING - A.B.C. s e R S A TR A A TR
| . ALHAMBRA . = : . : : . Sciara Omar Ibn El As
i PASSAGES from = | ARENA GIARDINO . . . . . . Sciara Hasuna Pascia
\ ANYWHERE PACKING & STORAGE ‘ ASTRA . . . . . . . . Sciara Ibn Ruscd
to HOUSEHOLD EFFECTS ] CORSO : ; . : - 5 5 . Sciara Beiruth
ANYWHERE | ENNASERS . . .0 SEESSESoLFIT ik :
} SRRASCID . : ; - ; : : . Maidan 9 Agosto
_ CUSTOMS CLEARING '| GABRY . . ; : . F : 5 . Sgiara Srim
: AIRCRAFT & FORWARDING | GABY MIGNOX . . . . . . Sciara Srim
HANDLING AGENTS | ! GAZZELLA . . . . . . . Sciara Adrian Peh
e S ! . KURSAL . . . . ; : £ . Dahra Kebira |
IDRIS & BENINA | INSURANCE ; LUX . . . o0 o oA S cisral Omar i i KRS ,
AIRPORTS — " ! ! METROPOL . . .. & . . RS ciarai ELAK nwat
TRIP oLl | ODEON . . . .. e Sciara EIRMarirhs
SE P.0.B 303 | PLAZA ; z : : q - . . Sciara Ibn Ruscd
COTTS HOUSE — P.O. box | REX . e s . . +« <« . Sciara 24 Dicembre
PHONES 30060 (six lioes) | i '
PACKING & MOVING 30128 | ROYAL e s R T b K Scfam M;z::'la S
SIDI MESRI WORKSHOP 30522 UADDAN . . = ol o O Sciara  Ad.can
BENGHAZI
32, SHARIA ISTIKLAL — P. 0. BOX 202
PHONES 2449 (3 lines) | , —
| |
- e THE NASR THEATRES Coy
l. . | . OB OXEI 38
‘! | CINEMA A.B.C. (Italian programmes
CINEMA ROYAL (Italian-Egyptian and English programmes)
’ ‘ CINEMA ERRASCID (Egyptian programmes)
{ CINEMA KURSAL (Egyptian programmes)
‘ C'NEMA ENNASER (Egyptian programmes)

 TIDE :
' The King ot Detergents Carmelo N u A R Aﬂ

5 CAMAY : FLOWER SHOP

| | The High Class Toilet Soap GreCk :
| | GLEEM: conn, EUGENIO FINOCCHIARD |

;' The Miraculous Toothpaste !j"!SfE"’?FH Member “l the “FLEUROP"  +
DRENE: SHIPPING -
, - FORWARDING GIADDAT ISTIKLAL, 178
The Best in Shampoos N A thodont S 32
Panorama of Tripoli and Other Toilet Preparations INSURANCE AGENT Near Catkedml_. Squars e
Phone 4-12-34
For supplies please _ LA
Conlact lhe local Agent :
« I__ A l 2 Sharia Darghut, 107 - 109 if_ artmenEios |
. P . S
Sciara Isiklal 268/294 - Phone 42415 Phore it b




Royal Palace

Shiara Adrian Pelt

s am e s g e — ’

e ——

@7 ezéouaeittj
PHOTO SERVICE

TEL. 42717 - P. O. BOX 416
TRIPOLI

NEWS PHOTOGRAPHS - YERY FAST DELIYERY
70.000 NEGATIVES IN STOCK OF ALL LIBYA

]

e

‘ TRIPOLI - 35, De Bono Gallery

FOTO-GINI: REPORTAGE

«ROMAGNA>»

RESTAURANT

The ltalian excellent cuisine

Fotocolozall
\jlatoco ozall
Laboralorio specializzato per sviluppo

- stampa - rilratti - riproduzioni in
bianco ¢ nero e a colori

Jlata L. RALLO

Giadda! Owar £l Muoktar N, 275 277

Oppeaite Feir Intarnational

TRIPOLL LIBY A

ORIENTAL SHOP

Proprietors : IBRAHIM AL-TUNALLI & SONS

All kinds of local made Carpels, tapistry

and women local dresses made of wool,

colton, or silk Variely of hand made

commoditics in silver, brass, wocd,
and lealher,

[NTIKILAL STREEP No. 58A - 58D
Near Castle Squire TRITOLL

NIGHT CLUBS

BOWLARENA JOLLY CLUB
(GABARET MOKAMBO
CAFFE' DEI TURISTI
CASINO UADDAN
GOLDEN DRAGON
MOULIN ROUGE
ROSE'S GARDEN
SUK EL MUSCIR

Giorginpopoli

(International attractions), Sciara El Seid, 28-30

Snack-Bar, Sciara Adrian Pelt
Adrian Pelt, Sciara Sciatt

7 Km. road Tripoli-Zavia
Sciara Adrian Pelt

Sidi Mesri Road

(Oriental Dancing) Suk El-Muscir

EMERGENCY PHONE NUMBERS

PHONE: 41999 .

PHONE: 41387 - 41378 - 41929 .
PHONE: 42448 . .

PHONE: 412389

PHONE: 05 - 1111 - 1011 .
PHONE: 04 . . . 5
PHONE: 46406/09

PHONE: 31151 .

PHONE: 31131 .

Amhulance
Fire

Police

Government Hospital
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TRANSPORTS - TOURING by CAR

The ideal way of seeing the beautics of Tripolitania is by car. Tllﬂllﬁa“fls
of miles of metalled roads enable the tourist to visit the many places of interest
the Province,

If you bring your own car, you may rest assure
well equipped to deal with all repairs and servicing.
makes of car. Petrol in Libya is cheaper than in many coun
quality. (98-100 Octane).

It may not be convenient for you to bring our
are agencies who will hire out both self-drive and cha
prices.

GORDON WOODROFFE Sciara Buharida ‘
GARAGE CENTRALE Sciara Damasco, 1

d that garages in Tripoli are
There are agencies for most
tries and is of a high

own car: in that case there
uffer driven cars al moderate

GARAGE FORD - 5 Sciara Malika ‘
GARAGE LANCIA - : 5 - Sciara

GARAGE LIBYA MOTOR (FIAT) . Sciara Istiklal, 354

GARAGE MORRIS 2 5 Sciara

Ssciara Sidi Bilimam, 63

GARAGE MUNICIPALE
GARAGE NATA 5 Sciara Maiella, 11
GARAGE PALMISCIANO . : : - . Sciara Wahran, 113
GARAGE UADDAN . . : 5 . . Ssciara Adrian Pelt |
GARAGE 24 DECEMBER . . Sciara Tarek, 29 i
GENERAL MOTORS . Giaddat Omar El Muktar, 241
MITCHELL COTTS Sidi Mesri

GARAGE VOLKSWAGEN. Sciara Omar E1 Muktar, 386
GARAGE HILLMAN . Sciara Tarek, 32

GARAGE "LIBELCO".

TAXI and CAR

Maidan Essaraia
Maidan el Barid
Sharia Errascid

Tel.: 42235
. 42184
» 41039

POST AND TELECOMMUNICATIONS

Maidan El Giazair
Sciara el Kumiet
Sciara Sidi Hammuda
Sciara Istiklal
Giorginpopoli
TRIPOLI FAIR

(open only during the Fair)

MAIN POST OFFICE
POST OFFICE No. 1
POST OFFICE

POST OFFICE No. 4
POST OFFICE No. 5
POST OFFICE No. 6

HIRE |

——

W. E. Rippon & Son

SHIPPING AND TRAVEL AGENTS
181, Sharia Baladia - Tripoli
Tel. 41057 - 41565

Regular Freight Services
BETWEEN UK PORTS, ROTTERDAM
NEW YORK USA  EASTERN
SEABOARD - USA GULF PORTS
BENGHAZI - T RIPOLI - GREECE
TURKEY AND FAR EAST

GENERAL AGENT :

American Express Correspondents
American Export Lines Inc.

CONVERSION TABLES
brditel el :

DISTANCE

« Useful Information »
LIBYA
TOURISM IN TRIPOLI

Published two-mounthly under
guidance Tourist Dept.

THE MEDITERRANEAN SHIPPING AGENCY

MUSTAFA AHMED ZENTUTI

I. A.T. A. AGENT

SHIPPING FORWARDING AGENTS
SALE OF AIRTRANSPORTATION TICKETS

ams : MEDSHIP TRIPOLILIBYA

P, O. BOX 940
Sciara Gasr 7-9 - TRIPOLI

: 45448 - 46808

EDITORIAL ASSISTANTS
Ess. Bubaker Siala
Ess. Ali Es’sayed
Mr. Doherty

Exccutive Editor
GRAFOLUX - TRIPOLI
Advertising Dircctor
Rag. Giorgio Vandelli

Photo Services

TOURIST DEPT.

Published by:
LIBYAN PRINTING CO. - TRIPOLI

i

|
|

Km. Miles or IKm, Miles
1.609 1 0.621
3.218 2 1.242
4.827 3 1.564
8.046 5 3.107
9,655 [ 3.728
11.265 7 4.350
12.874 8 4.971
14.483 9 5.592
16.083 10 6h.214
32.186 20 12.428
§0.465 50 31.070
160.930 100 62.136
321.860 200 124.272
482.790 300 156.408
| 804.650 500 310.680 ‘
WEIGHT
Kgs. Lbs. or Kds. Lbs.
0.453 1 2.205
0.907 2 4,409
1.360 3 6.614
1.814 + 8.818
2,268 5 11.023
2.721 6 13.228
3.175 7 15.432
3.628 8 17.637
4.082 9 19.481
4.535 10 22,046

_ TRIPOLI
BOTTLING COMPANY

INVITE YOU

TO ENJOY AN ICE-COLD PEPSI-COLA AND ITS

MIRINDA ORANGE
’” LEMON LIME

., _ SODA

A e

THE QUALITY HAS ESTABLISHED PEPSI-COLA AND ITS PRO

Ducrs
AS THE INTERNATIONAL FAVOURITES o

BOTTLED BY TRIPOLI BOTTLING COMPANY - TRIPOLI — UNDER AP
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U.A;l' SERVES A ERICA ”]
from ]
BASTIA

GENERAL AGENT of LIBYA

N.A.A./LiBIAVIA

THE LIBYAN AIRLINE

GIADDAT ISTIKLAL, 112/114 — Phone 41223 - 46076

P.0.Box 658 — TRIPOLI




